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B8-0576/2017
Rezolucija Europskog parlamenta o borbi protiv spolnog uznemiravanja i zlostavljanja

u EU-u
(2017/2897(RSP))

Europski parlament,

— uzimajuci u obzir Direktivu 2006/54/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od

5. srpnja 2006. o provedbi nacéela jednakih mogucénosti i jednakog postupanja prema
muskarcima i Zenama u pitanjima zaposljavanja i rada (preinaka)?,

—  uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 2004/113/EZ od 13. prosinca 2004. o provedbi

nacela jednakog postupanja prema musSkarcima i Zenama u pristupu i nabavi robe,
odnosno pruzanju usluga, u kojoj se definiraju i osuduju uznemiravanje i spolno
uznemiravanje?,

—  uzimajuéi u obzir ¢lanak 123. stavak 2. Poslovnika,

A. bududi da su negativni stereotipi povezani sa Zenama i dalje rasireni te da mogu dovesti
da zlostavljanja ili ¢ak do fizickog odnosno seksualnog nasilja;

B.  budud¢i da Steta nanesena Zrtvama spolnog uznemiravanja ne obuhvaca samo njihovu
fizicku 1 mentalnu dobrobit, ve¢ i njihov profesionalni zivot;

C. budu¢i da je svaka deseta Zena doZzivjela spolno uznemiravanje ili uhodenje uz pomo¢
novih tehnologija, dok je 75 % Zena na viSim rukovode¢im polozajima pretrpjelo spolno
uznemiravanje;

1. ¢vrsto vjeruje da se ravnopravnost izmedu Zena i muskaraca, kao jedna od temeljnih
vrijednosti Europske unije, treba u potpunosti postovati, promicati i primjenjivati u
zakonodavstvu, praksi 1 svakodnevnom zivotu;

2. snazno vjeruje da su napori za suzbijanje spolnog uznemiravanja i seksualnog nasilja
dio nastojanja za ostvarivanje rodne ravnopravnosti; isti¢e da pruzanje podrske zrtvama
bilo kojeg oblika spolnog uznemiravanja mora ostati prioritet za drzave ¢lanice 1 za sve
institucije EU-g;

3. smatra da klju¢ne mjere za suzbijanje spolnog uznemiravanja ukljucuju rjeSavanje
pitanja nedovoljnog prijavljivanja i druStvene stigmatizacije, uspostavu postupaka za
preuzimanje odgovornosti na radnom mjestu, aktivno sudjelovanje musSkaraca i djecaka
u sprecavanju nasilja i borbu protiv novih oblika nasilja, npr. u kiberprostoru;

4.  smatra da iskorjenjivanje spolnog uznemiravanja zahtijeva vece napore od niza
ukljucenih strana, ukljucujuéi drzave ¢lanice, u smislu bolje dostupnosti, kvalitete 1
pouzdanosti podataka, podizanja razine osvijestenosti, promjene stavova, sprecavanja
takvog ponaSanja, osiguravanja bolje potpore zrtvama i pristupa pravosudu te potpuno

1SL L 204, 26.7.2006., str. 23.
28l L 373, 21.12.2004., str. 37.
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10.

prenoSenje i provedbu relevantnog zakonodavstva EU-a;

potice drzave Clanice da prikupe i dostave kvalitetne podatke kako bi se ostvario pun
potencijal borbe protiv spolnog uznemiravanja; poziva drzave ¢lanice da osiguraju
prikupljanje poboljSanih, sveobuhvatnih, usporedivih i konkretnih podataka o spolnom
uznemiravanju; potice na poboljSanje suradnje s relevantnim institucijama;

poziva Komisiju da uspostavi javnu bazu podataka relevantnog zakonodavstva i sudske
prakse o jednakom postupanju prema Zenama i muskarcima kao nacin za podizanje
razine osvijestenosti o primjeni pravnih odredbi u tom podrucju;

potice drzave ¢lanice da razmotre izmjenjivanje odredbi u svom nacionalnom
zakonodavstvu kako bi osigurale da se zaposlenike koji su prisiljeni potpisati ugovore o
povjerljivosti u okviru nagodbe ne moze sprijeciti da prijave spolno uznemiravanje ili
zlostavljanje kao dio tog sporazuma;

snazno podrzava sve zZrtve spolnog uznemiravanja i zlostavljanja u okviru europskih
institucija u disciplinskim postupcima i/ili istragama koje provodi lokalna policija;

poziva drzave Clanice da poboljsaju zastitu zaposlenika od spolnog uznemiravanja i
zlostavljanja uspostavom bolje ravnoteze spolova kada je rije¢ o inspektorima rada,
obucavanjem inspektora da budu oprezni pri utvrdivanju spolnog uznemiravanja i
uspostavom telefonske linije za dojavu moguceg spolnog uznemiravanja dostupne 24
sata na dan;

nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vije¢u, Komisiji i vladama
drzava €lanica.
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